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Program EFRR zajmovi Hrvatske agencue za malo gospodarstvo, inovacije i investicije
(Narodne novine br. 33/2024), financira se iz sredstava Europskog fonda za regionalni
razvoj (EFRR) u skladu sa Programom konkurentnost i kohezija (PKK) 2021.-2027. (PKK)
- EFRR ,,MALI ZAJMOVI® ZA INVESTICIIE

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACLIE I INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec I élan Uprave Zelimir Kramarié (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICROQ})

i

MEDICO HOME d.o.0., Bjelovar (Grad Bjetovar), Trg Eugena Kvaternika 6,

OIB 38596055272 (u daljnjem tekstu: Korisnik zajma)

i

DAVOR LOVKOVIC, Hiebine, Matije Gupca 16A, OIB: 26459235899 (u daljnjem tekstu:
Suduznik)

567 HRVATSKA AGENCIJA ZA

zakljuéuju 01.07.2024. MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE HINVESTICWE
jo Primljeno: 9 -§7- 2024
UGOVOR O ZAJMU Klasifikaciska ofnaka; ] Ouq. jed,
BROJ 86/33727 403-02/24-85/253
UrudZbeni broj: Prirm, | Vrif.
A2~ 14-24 ~ 4

Uvjeti zajma .

Clanak 1.
QOvim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novZana
sredstva, U iznosu | za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijeme i na natin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu "EFRR zajmovi Hrvatske agencije za malo
gospodarstvo, inovacije i investicije " (Narodne novine br. 33/2024) (dalje: Program),

1.1. Iznos zajma: 100.000,00 EUR.

1.2, Namijena:
a) Osnovna sredstva: 90.782,77 EUR
b) Obrina sredstva: 9.217,23 EUR

1.3. Rok, naéin i uvjeti koristenja:

Rok koristenja zajma: 6 mjeseci od isplate zajma.

Zajam se mozZe odobriti samo na temelju podnesenog zahtieva Korisnika zajma, i propisane
odgovarajuce dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon previere utvrdi kako zadovoljava
sve potrebne uvjete.

HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — racun Korisnika zajma keji je
otvoren samo za tu namjenu.
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Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-raun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno:
- provedeni i pribavijeni svi ugovoreni instrumenti osiguranja u korist HAMAG-
BICRO-a
- ispunjeni svi dodatni uvjeti iz Odluke o odobrenju zajma
- dostavljeni dokazi o provedbi mjera vidljivosti sukladno &lanku 8, Ugovora o zajmu

Korisnik zajma je duZan sredstva zajma koristiti iskljuCive za svrhu i namjene za koje je zajam
odobren na temelju podnesenog zahtjeva i dokumentacije propisane od strane HAMAG-
BICRO-a pridrzavajuéi se pri tome odredbi Javnog poziva EFRR ,MALI ZAJMOVI* ZA
INVESTICLIE i Javnog poziva EFRR MALI ZAIMOW" ZA OBRTNA SREDSTVA Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (dalje: javni poziv) i ovog ugovora.

lznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti mo2Ze zatraZiti izmjene u
koriStenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraZzene izmjene.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma, a koje su
u skiadu s uvjetima Programa, nije potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rokinacin otplate zajma:

Istekom roka koristenja zajam prelazi u otplatu.

Potek: 12 mjeseci.

Rok otplate zajma (s uklju¢enim pocekom) je 8 godina od prijenosa zajma u otplatu,
Zajam se ofplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijec¢em odredenim otplatnim planom
koji ¢e biti dostavijen Kerisniku zajma nakon Sto HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu
potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa instrumentima osiguranja sukladno &lanku 4.
ovog Ugovaora,

Ako zajam nece biti u cijelosti iskoriSten u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je odmah izvrSiti povrat neutroSenih sredstava zajma.

U vrijeme poceka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, vec¢ samo kamatu.

Prileviemena ofplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest Korisnika zajma
upucenu HAMAG-BICRO-u te bez pladanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 3,11 % godiSnje, fiksna na iznos zajma. Na obracun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamala se
napladuje kvartalno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vriieme otplate zajma, osim u sluajevima krienja
uvjeta Programa ili iz €lanka 2. i 3. ovog Ugovora kad HAMAG-BICRO moze podici kamatnu
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stopu sukladno internim pravilima HAMAG-BICRO-a, a najviSe do iznosa stope zakonske
zatezne kamate.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamalnoj stopi, obracunava se i
naplacuje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenapla¢ena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivnho ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢ée zaradunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa | potpora male vrijednosti

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trZiSnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti {de minimis) o ¢emu ¢e HAMAG-BICRO, nakon
isplate zajma, poslati Korisniku zajma posebnu pisanu Obavijest o dodijeljenoj potpori putem
elektronicke poste, a koju je Korisnik zajma duZan cuvati radi daljnjeg izvjeScivanja nadleznih
instituciia o potperi koju je primio temeljem ovog Ugovora o zajmu.

[znos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 2023/2831,
od 13. prosinca 2023. godine, o primjeni €lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske tunije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa &injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove togke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.,

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.
2.1. Pracenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti
zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u €lanku 1. ovog ugovora,

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma. U svrhu provodenja kontrole
namjenskog koristenja HAMAG-BICRO ima pravo zatraZiti od Korisnika zajma svu potrebnu
dokumentaciju koju je Korisnik zajma duzan dostaviti u roku od 15 dana od dana primitka
pisanog zahtjeva HAMAG-BICRO-a,

Korisnik zajma ne moZe za vrijeme {rajanja ugovora bez suglasnosti HAMAG-BICRO-a
rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora o zajmu.

U slu¢aju nenamjenskog koriStenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cielokupnog potraZivanja po zajmu, uvedan za pripadajuéu zakonsku zateznu
kamatu,

U sluéajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirali navedene propuste na viSe nacina
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(dizanje kamatne stope najviSe do razine zakonske zatezne kamatne stope, prijevremeni
povrat nenamjenski iskori§tenog iznosa zajma i si.}, a sve u ovisnosti o vrsti propusta i iznosu
nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2, Nadzor

U slutajevima kada utvrdi postojanje potrebe za provodenje kontrole namjenskog koristenja
sredstava HAMAG-BICRO zadrzava pravo izvrSiti provieru koriStenja odobrenog zajma
obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, te uvidom u dokumentaciju na temelju koje
je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvwrdi nenamjensko troSenje sredstava bit ée
penalizirani kako je navedenc u tocki 2.1. ovog ugovora, a korisnika zajma ce se uvrstiti na
popis korisnika koji nisu namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izviSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
javnim pozivom | dokumentacijom koja je sastavni dio javnog poziva ili ne izviSe povrat
nenamjenski odnosno neopravdano iskoriStenih sredstava, HAMAG-BICRO dée pokrenuti
postupak prisilne naplate,

Otkaz ugovora o zajmu ili povecanje redovne kamatne stope
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moZe otkazati ovaj ugovor o zajmu ili poveéati redovnu kamatnu stopu
sukladno internim pravilima HAMAG-BICRO-a ,a najviSe do visine zakonske zatezne kamatne
stope u slucajevima koji su predvideni Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko
koristenje zajma, insolventnost korisnika zajma, prestanak pravne osobe, smit kotisnika i dr.),
Ugovarom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a i u svakom od sljedecih slucajeva:

« Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
ugovory o zajmu u sluGajy nepladene 2 uzaslopne rate zajma s pripadajuéim
kamatama) ili neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

e Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom otplate zajma,
¢ Onemogucavanja obavljianja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

« Povrede obveze obavjeStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar,

 Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili Programa ili
nekoriStenja sredstava zajma za ugovorene namjene,

HAMAG-BICRO je ovlasien otkazati daljnje koristenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluéaju otvaranja postupka stecaja, redovne likvidacije,
odnosno duZe nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma upuli pisanu obavijest preporucenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razloga, predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duZan
odmah podmiriti dugovanie.




; Financ ; =7
; = ORI HAMAG Q’__g BIGRO [“.:‘.@fﬁ:ﬁ%ﬁﬁ&sa‘ﬂn]

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeZnika, na iznos zajma, uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove.

- 1 {jednu) zaduznicu SuduZnika, potpisanu i potvrdenu kod javnog biljeznika, na iznos zajma,
uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce froskove.

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili e
dugovati HAMAG-BICRO-u, a kaji iznos ukljucuju glavnicu, kamate, {froSkove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osigurania predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

U sluéaju pristupanja novih ¢lanova Korisnika zajma (trgovackog drusiva/zajednickog
obria/zadruge) iflli prestankom postojecih clanova Korisnika zajma (trgovackog
drustvalzajednitkog obrta/zadruge) Korisnik zajma je obvezan bez odgoede dostaviti dokaz o
pristupanju ifili prestanku (knjiga poslovnih udjela, imenik ¢lanova zadruge, itd.) te dostaviti
nove zaduznice na puni iznos zajma,

Za slugaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivata/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRC-¢ novu zaduznicu.

Troskove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZnicke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koriStenje zajma.

Ostale obveze
Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do ofplate zajma, pored navedenog u tigovoru o zajmu,
korisnik zajma u obvezi je sljedeée:

» [zradivati financijska izvjesca sukladno propisima o racunovodstvu za svaku poslovnu
godinu i dostaviti ih HAMAG-BICRO-u u roku od 30 dana od isteka zakonskog roka za
njihovu predaju

« Na zahtieyv HAMAG-BICRO-a dostaviti drugu financijsku, poslovnu i ostalu
dokumentaciju
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» Kod pripajanja nekom drugom drustvu/obriu/gospodarstvu/organizaciji ifili spajanja s
drugim drustvom/obrtom/gospodarstvomforganizacijom, te donoSenja odluke o
prestanku drustva i za bilo koju drugu slicnu statusnu promjenu potrebno je obavijestiti
HAMAG-BICRO i dostaviti dokumentacijt iz koje je navedeno vidljivo,

« Kod svih promjena: u viasnickoj strukiuri, povezanim oscbama, osobama ovlastenima
za zastupanie, sjedista i slitno, odmah po njihovoj provedbi ohavijestiti HAMAG-BICRO

» O svakoj promjeni adrese/ kontakt adrese ili e-mail adrese odmah pisanim putem
izvijestiti HAMAG-BICRO

» Ishoditi sve potrebne dozvole propisane vazedim propisima Republike Hrvatske

» Dugotrajnu imovinu financiranu zajmon HAMAG-BICRO-a zadrZati u svom viasnistvu
i posjedu do konacne ofplate zajma te je odrzavati, popravljati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotho

» U svom poslovanju postupati u skiadu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odlukema i uputama te naredbama i drugim aktima nadleZnih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoliSa, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

o Zabrane isplate pozajmica za vrijeme ofplate zajma bez izriGite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a

» Zabrane powvrata pozajmica viasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izridite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primlienih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

o ZadrZati minimalno jednog zaposlenog djelatnika na puno radno vrijeme do konacne
otplate zajma.

Za suglasnosti koje izdaje HAMAG-BICRO naplatit ée se naknada sukladno Odluci o
naknadama za usluge koje obavlja Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacie i
investicije u sklopu Financijskih instrumenata.

Po potpisivanju Ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omoeguditi predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvrSenja projekia za &ije
izvréenje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplfja, obraduje i koristt osobne
podatke {(kao Sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci ©
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.} Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika,
iamaca plataca, zaloZnih duZnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno Uredbi (EU) br. 2016/679 od 27. travnja 2016. o zastili pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
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dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrS8avanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane imaju prave na pristup, ispravak te pravo na ograni¢avanje
obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon sto protekne propisan rok cuvanja
istih te pravo podnoSenja prigovora HAMAG-BICRO-u kao i nadzernom tijelt - Agenciji za
2astitu osobnih podataka (AZOP). Svoja prava Korisnik zajma i dr. ugovorne strane mogu
ostvariti na natin da svoj zahtjev upute pisanim putem SluZbeniku za zastitu podataka na
adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristedi
obrazac koji se nalazi na sluzbenim stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korishikom zajma
u svrhu promidZbenih aktivhosti Programa kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o
transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje
HAMAG-BICRO ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom
pracenju provedbe projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavy svoiih podataka te
objavu podataka ovog ugovora.

Obveza vidljivosti .
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duZzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta te prikazati u svim komunikacijskim aktivhostima
amblem EU-a s odgovarajuéom izjavom o financiranju u punom obliku koja glasi: ,Sufinancira
Europska unija®.

Ukolike Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu i odgovarajuée {ehnicke
funkcionalnosti, duZan je na isto] objaviti logotip HAMAG-BICRO, logotip "Sufinancira
Europska unija” uz amblem EU-a.

Kada korisnik zajma amblem EU-a prikazuje zajedno s drugim logotipom, onda amblem
Europske unije mora biti prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi.
Amblem mora ostati zaseban i odvojen i ne moze se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih
oznaka, brendova ili teksta. Osim ovog amblema, nikakav drugi vizualni identitet ni logofip ne
smiju se koristifi za isticanje poipore EU.

Korisnik zajma obvezan je izlozZiti najmanje jedan tiskani plakat veliSine najmanje A3 ili
ekvivalentnog elektronickog zaslona s informacijama o operaciji, uz isticanje potpore iz
fondova, na mjestu koje je javnosti jasno vidljiivo.

Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije (dalje: Ministarsivo) ifili HAMAG-BICRO-a za sudjelovanje na organiziranim
dogadanjima informiranja i vidljivesti. Ministarstvo /ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika
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zajma ¢ organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna
dana prije dana nfihova planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihivaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenalta,

Revizijski trag i cuvanje dokumentacije
Clanak 8.

Krajnji primatelj je obvezan ¢uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunifi zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s ¢l. 74. st. 1. Uredbe
(EU) br, 2021/1060, a radi omogucéavanja provjere i uskiadenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatel; je obvezan oscbito cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz €l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za pofrebe provedbe revizije ifili kako bi Ministarstvo
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (dalje: UT/Ministarstvo) moglo izvrsiti evaluaciju
u skladu s &lancima 44. i 45. Uredbe (EU) br. 2021/1060, na zahtiev HAMAG-BICRO-a i/ili
Ministarstva, svakodobno omuogucifi pristup svojim internim revizorskim izviescima kada su
ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih instrumenata u okviru
PKK odnosno bez odgode pripremiti traZene | ostale relevantne informacije o statusu provedbe
Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraZenifutvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Upravljackom tijelu (UT- Ministarstvo regionalnoga razvoja i
fondova Europske unije), revizorskim tijelima Republike Hrvaiske nadlezna za provodenje
revizije nad Fljem, revizorima Europske Komisije i Europskog revizorskog suda, OLAF-u,
EPPO-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe Financijskih instrumenata, te
je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim prostorijama, knjigama i
evidencijama tijekom uobiCajenog radnog vremena (ogranicen pristup pojedinim podacima ne
sprjecava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljucujuci
provjere i preglede na terenu, u skiadu s cdredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratem) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 | Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/35,
ukljucujudi njihove izmjene i dopune, rad: zastite financijskih interesa EU, kako bi se utvrdilo je
li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivhosti kojom se utiee na
financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze ovom
Sporazumu,

Sva popratna dokumentacija vezana uz operaciju za koje se prima potpora iz fondova mora
se cuvati:

- na primjerencj razini tijekom razdoblja od 10 (deset) godina od 31. prosinca godine u kojoj je
izvrieno posljednje pla¢anje Upravljackog tijela (UT-a) Korisniku (HAMAG-BICRO-u) osim ako
se tijekom provedbe Fl-ja ne pokaZe potreba za skracenjem roka, pri cemu rok ne smije biti
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kraéi od 5 (pet) godina od 31, prosinca one godine kada je izvreno posljednje placanje UT-a
HAMAG-BICRO-y;

- vremensko razdoblie od pet godina iz prethodne alineje prekida se u slucaju pravnog
postupka ili na zahtjev Komisije.

Dokumentacija se Suva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakenodavstvom, kao ovierena
preslika originala, odnosno u opée priivacenim medijima za pohranu podataka poput
elektroni¢kih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni raunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavrsne odredbe
Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam)
radnih dana od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog €lanka i dokazima o ispunjenju obveza vidljivosti iz ¢lanka
8. ovog Ugovora, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjeva za zajam te se HAMAG-BICRO
aslobada cbveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.
Stranke ée sve eventualne sporove iz ovog ugovora rieSavati sporazumno.
U sluéaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.
Clanak 12.
Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati utiecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao
cjeline, a strane ovog ugovera cbvezuju se niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e
omogudéiti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavlien je u 2 (dva) istovijetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 {jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljieZnika,

Zakonski zastupnik Korisnika zajma i Suduznik obvezuju se ovijeriti svoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog biljeZnika.
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«onski zastupnik ili ovlaStene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se potpisati Ugovor i
eriti ga pe€atom, te Korisniku zajma dostaviti na mail skenirani primjerak Ugovora o zajmu
i se smatra istovjetnim izvorniku.
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Ja, javni biljeznik Ronald Pavlovi¢, Koprivnica, Ulica Bure Basariceka 14,
potvrdujem da je stranka:

DAVOR LOVKOVIC, OIB 26459235899, HLEBINE, MATIJE GUPCA 16 A, kao direktor
MEDICO HOME d.o.0., MBS 030175349, OIB 38596055272, Bjelovar, Trg Eugena Kvaternika
6, umojoj nazotnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117352837 PU Koprivnicko-
kriZevacka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan.

DAVOR LOVKOVIC, OIB 26459235899, HLEBINE, MATIJE GUPCA 16 A, u mojoj
nazocnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117352837 PU Koprivnicko-krizevatka.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 2,66 eur.
Javnobiljeznicka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 7,98 eur uvecana za PDV u
iznosu od 2,00 eur.

Broj: OV-2748/2024
Koprivnica, 08.07.2024,
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Program EFRR zajmovi Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije
(Narodne novine br. 33/2024), financira se iz sredstava Europskog fonda za regionalni
razvoj (EFRR) u skiadu sa Programom konkurentnosti kohezija (PKK) 2021.-2027. (PKK)
- EFRR MALI ZAJMOVI* ZA OBRTNA SREDSTVA

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACLIE | INVESTICLJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i &lan Uprave Zelimir Kramarié (u daljinjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i

MEDICO HOME d.o.0., Trg Eugena Kvaternika &, Bjelovar, OIB: 38596055272 (u daljnjem
tekstu: Korisnik zajma)

i

Davor Lovikovic, Matife Gupca 16A, Hiebine, OIB: 26459235899 (u daliniem fekstu.
SuduZnik)

e 567, HRVATSKA AGENCUAZA
zakljucuju 05.07.2024. MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIE

sm

Primfeno: {9 .g7- 2024

UGOVOR O ZAJMU Klasifikacijska gzaaka: 1 Oryy. jered.
BROJ 87/33660 403-02[24-8%/557
thudzbeni brof Prim, | Viij,
E2~ 14 ~D4 -4

Uvjeti zajma

Clanak 1.
Ovim se ugovorom HAMAG-B!CRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu | za namjene ufvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na na&in
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu "EFRR zajmovi Hrvatske agencie za malo
gqospodarstvo, inovacije i investicije " (Narodne novine br. 33/2024) (dalje: Program).

1.1. [znos zajma: 30.000,00 EUR.

1.2. Namjena:

a) Obrina sredstva: 30.000,00 EUR

1.3. Rok, nacin i uvjeti koristenja:

Rok koristenja zajma: 3 mjeseca od isplate zajma.

Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog zahtjeva Korisnika zajma, i propisane
adgovarajuée dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakan provjere utvrdi kaka zadovoljava
sve potrebne uvjete.

HAMAG-BICRO ¢e sredsiva zajma izravno isplatiti na Ziro — radun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu.
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Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-radun.

Zajam se moZe koristiti pod uvjetom da su prethodno:
. - provedeni i pribavijeni svi ugovoreni instrumenti osiguranja u korist HAMAG-
BICRO-a
- ispunjeni svi dodatni uvjeti iz Odluke o odobrenju zajma
- dostavijent dokazi a pravedbi mjera vidljivosti sukladno Clanku 8. Ugavora o zajmu

Korisnik zajma je duzan sredstva zajma koristiti iskljuéivo za svrhu i namjene za koje {e zajam
odobren na temelju podnesenog zahtjeva i dokumentacije propisane od strane HAMAG-
BICRO-a pridrzavajuéi se pri fome odredbi Javnog poziva EFRR ,MALlI ZAIMOVI* ZA
INVESTICLJE i Javinog poziva EFRR ,MALI ZAIMOVI* ZA OBRTNA SREDSTVA Hrvatske
agenciie za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (dalje: javni poziv) i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moZe zatraZiti izmjene o
koriStenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraZene izmjene.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma, a koje su
u skladu s uvjetima Programa, nije potrebno fraZili suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rokinagin otplate zajma:

Istekom roka koristenja zajam prelazi u ofplatu,

Potek: 8 mjeseci.

Rok otplate zajma (s ukljuéenim pocekom} je 36 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
Zajam se ofplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospije¢em odredenim otplatnim planom
koji ¢e biti dostavijen Korisniku zajma nakon Sto HAMAG-BICRO zaprimi tgovor o zajmu
potpisan od strane Korisnika zaima zajedno sa instrumentima osiguranja sukladno ¢lanku 4.
ovog Ugovora,

Ako zajam nece biti u cijelosti iskoriSten u krajnjern roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je ndmah izvrSiti povrat neutroSenih sredstava zajma.

U viijeme poceka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prilevremena ofplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest Korisnika zajima
upucenu HAMAG-BICRO-u {e bez placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata; 3,61% godisnje, fiksna na iznos zajma. Na cbracun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 danpa. Kamata se
naplacuje kvartalno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo viiieme otplate zajma, osim u slu¢ajevima kréenja
uvjeta Programa ili iz €lanka 2. i 3. ovog Ugovora kad HAMAG-BICRO moze podiéi kamatnu
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stopu sukladno internim praviima HAMAG-BICRO-a, a najviSe do iznosa stope zakonske
zatezne kamate.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obracunava se i
naplactje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivho ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢ée zarafunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

Zajam je odobren pod povaijiijim uvietima od trZi$nih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje polpora male viijednosti (de minimis) o Cemu ¢e HAMAG-BICROC, nakon
isplate zajma, poslati Korisniku zajma posebnu pisanu Obavijest o dodijeljenoj potpori putem
elekironitke poste, a koju je Korisnik zajma duZan ¢uvati radi daljinjeg izvjeSéivanja nadleZnih
institucija o potpori koju je primio temeliem ovog Ugovora o zajmu.

Iznos potpore male vrijednosti izraéunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 2023/2831,
od 13. prosinca 2023. godine, o primjeni clanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unife ha de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa Einjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove totke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRAGENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pracenjei kontrola namjenskog koriStenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti
zajam. Prihvatliiva namjena ovog zajma utvrdena je u Elanku 1. ovog ugovora.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koriétenja zajma. U svrhu provodenja kontrole
narnjenskog koristenja HAMAG-BICRO ima pravo zatraZiti od Korisnika zajma svu potrebnu
dokumentaciju koju je Korisnik zajma duZan dostaviti u roku od 15 dana od dana primitka
pisanog zahtjeva HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma ne mo2e za wrijeme irajanja ugovora bez suglasnosti HAMAG-BICRO-a
rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora o zajmu.

U sluéaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajucu zakonsku zateznu
kamatu.

U siucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko kotistenja dijela zajma il propusti kod koridtenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vi$e natina
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(dizanje kamatne sfope najvise do razine zakonske zatezne kamatne stope, prijevremeni
povrat nenamjenski iskoritenog iznosa zajma i sl.), a sve u ovisnosti o vrsti propusta i iznosu
nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U sluEajevima kada utvrdi postojanje potrebe za provodenje kontrole namjenskog koristenja
sredstava HAMAG-BICRO zadrZzava pravo izvrsiti provieru KoriStenja odobrenog zajma
obilaskom karisnika i njegovih poslovnih objekata, te uvidom u dokumentaciju na temefju koje
je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro3enje sredstava bit ce
penalizirani kako je navedeno u to€ki 2.1, ovog ugovora, a korisnika zajma ce se uvrstiti na
popis korisnika koji nisu namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvr$e sve chveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio javhog poziva ili ne izvrSe povrat

nenamienski odnosno neopravdano iskoriStenth sredstava, HAMAG-BICRO ¢e pokrenuti
postupak prisilne naplate.

QOtkaz ugovora o zajmu ili poveéanje redovne kamatne stope
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moZe otkazati ovaj ugovor o zajmtt ili povecati redovnu kamatnu stopu
sukladno infernim praviima HAMAG-BICRU-a ,a najvise do visine zakonske zatezne kamatne
sfope u slucéajevima koji su predvideni Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko
koristenje zajma, insolveninost korisnika zajma, prestanak pravne osobe, snut kotrisnika i dr.),
Ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a i u svakom od sljedecih slucajeva:

» KaSnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
ugovort o zajmu u sfufaju nepladene 2 uzasfopne rafe zajma s pripadajucim
kamatama) ili neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

+ Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom otplate zajma,
« Onemoguéavanja cbavljanja nadzora i namjenske kontrole koridtenja zajma,

¢ Povrede obveze abavjestavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrini
registar,

» Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora ¢ zajmu ili Programa ili
nekoriétenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je ovlasten ctkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u slu€aju otvaranja postupka steéaja, redovne likvidacije,
odnosno duZe nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma gputi pisant obavijest preporuéenom postom s powratnicom da je zbog
neispunjenja ugovernih obveza il kojeg drugog razloga, predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanije u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmeah podmiriti dugovanje.
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Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od oviagtene osobe i potvrdentt kod javnog
biljieznika, na iznos zajma, uvecéanog za zakonske zateziie kamate i pripadajuce troSkove.

- 1 (jednu) zaduZnicu Suduznika, potpisanu 1 potvrdenu kod javnog biljeZnika, na iznos zajma,
uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troSkove.

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ce
dugovati HAMAG-BICRO-y, a koji iznos ukljuéuju glavnicu, kamate, troskove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima prave pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

U sluéaju pristupanja novih clanova Korisnika zajma (trgovackog drustvalzajednickog
obrta/zadruge) ifili prestankom postolecih ¢Elanova Korisnika zajma (trgovactkog
drustva/zajednitkog obrtafzadruge) Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o
pristupanju ifli prestanku (knjiga poslovnih udjela, imenik Clanova zadruge, itd.) te dostaviti
nove zaduZnice na puni iznos zajma.

Za sluéaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivaca/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRO-u novu zaduZnicu.

Troskove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobilieZni¢ke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zaima.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koriStenje zajma.

Ostale obveze
Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do oiplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma u obvezi je sljiedece:;

« lzradivati financijska izvjesca sukladno propisima o racunovodstvu za svaku poslovnu
godinu | dostaviti ih HAMAG-BICRO-u u roku od 30 dana od isteka zakonskog roka za
njihovu predaju

« Na zahtiev HAMAG-BICRC-a dostaviti drugu financisku, poslovou i ostalu
dokumentaciju
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» Kod pripajanja nekom drugom drustvu/obrtu/gospodarstvu/organizacii iflli spajanja s
drugim drudtvom/obrtom/gospodarstvom/organizacijom, te donosenja odluke o
prestanku drustva i za bilo koju drugu slicnu statusnt promjenu potrebno je obavijestiti
HAMAG-BICRO | dostaviti dokumentaciju iz koje je navedeno vidljivo,

= Kod svih promjena: u vlasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlastenima
za zastupanije, sjadista i sliéne, odmah po njihovoj provedbi obavijestiti HAMAG-BICRO

s O svako] promjeni adrese/ kontakt adrese ili e-mail adrese odmah pisanim putem
izvijestiti HAMAG-BICRO

= [shoditi sve potrebne dozvole propisane vazeéim propisima Republike Hrvatske

« Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadr2ati u svem viasniStvu
i posjedu do konatne oiplate zajma te je odrZavati, popravijati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u skiadu sa svojom izvormom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno

» U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleZnih fijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoli$a, zdravije i zastitu ljudi | imovine

» Zabrane isplate pozajmica za vrileme oiplate zajma bez izrigite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a

e Zabrane povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu ofplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

« ZadrZati minimalno jednog zaposlenog djelatnika na puno radno vrijeme do konatne
otplate zajma.

Za suglasnosti koje izdaje HAMAG-BICRO naplatit ée se naknada sukladno Odluci o
naknadama za usluge koje cobavlja Hivatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije u sklopu Financijekih instrumenata.

Po potpisivanju Ugovora o zajmu korisnik zajma je duZan omoguéili predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet iokaciji izviSenja projekta za cije
izvrienje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelf obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje { koristi osobne
podatke (kac Sto su idenfifikacijski podaci, kantakt podaci, financijski pedaci, podaci o
pokretnoj [ nepokretnof imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duZnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno Uredbi (EU) br. 2016/679 od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s cbradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovome strane ovog tgovora suglasni st kako HAMAG-BICRO moZe
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dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhtt izvrSavanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane imaju prave na pristup, ispravak te pravo na ogranitavarije
obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon Sto protekne prapisan rok duvanja
istih te prave podnoSenja prigovora HAMAG-BICRO-u kao i nadzornom tijelu - Agenciji za
zastitu osobnih podataka (AZOP). Swvoja prava Korisnik zajma i dr. ugovomne strane mogu
ostvariti na natin da svoj zahtjev upute pisanim putem Sluzbeniku za zastitu podataka na
adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi
obrazac kaji se nalazi na sluzbenim stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovag ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivhosti Programa kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o
transpatrentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje
HAMAG-BICRO ima prema nadleznim institucijama,; te pristaje na sudjelovanje u medijskom
pracenju provedbe projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Karisnik zajma svojim potpisom avog ugovora pristaje na javau objavu svojih podataka te
objavu podataka ovog ugovora.

Obveza vidljivosti .
Clanak 8.

Kad god je primienjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta te prikazati u svim komunikacijskim aktivnostima
amblem EU-a s odgovarajuéom izjavom o financiranju u punom obliku koja glasi: ,Sufinancira
Europska unifa”.

Ukolke Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreZnu stranicu i odgovarajuce tehnitke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip HAMAG-BICRO, logotip "Sufinancira
Europska unija® uz amblem EU-a.

Kada korisnik zajma amblem EU-a prikazuje zajedno s drugim logotipom, onda amblem
Europske unije mora biti prikazan barem jednako istaknuto | vidljivo kao i drugi logotipf.
Amblem mora ostati zaseban i odvojen i ne moze se mijenjati dodavanjem drugih vizualih
oznaka, brendova ili eksta. Osim ovog amblema, nikakav drugi vizualni identitet ni logotip ne
smiju se koristiti za isticanje potpore EU,

Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivy Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije (dalje: Ministarstvo) ifili HAMAG-BICRO-a za sudjelovanje na organiziranim
dogadanjima informiranja i vidljivosti. Ministarstvo ili HAMAG-BICRO obaviestavaiju Korisnika
zajma o organiziranim dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna
dana prije dana njihova planiranog odrZavanja.

Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenata.
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Revizijski trag i cuvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnii pritnateli je obvezan Cuvati sve podatke | dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom fragu u skladu s él. 74. st. 1. Uredbe
(EU) br. 2021/1060, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU {e sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatel]j je obvezan osobite Suvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz &l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kake bi Ministarstvo
regionalnoga razvoja | fondova Europske unije (dalje; UT/Ministarstvo) moglo izvrSiti evaluaciju
u skladu s élancima 44. i 45. Uredbe (EU} br. 2021/1060, na zahtjev HAMAG-BICRO-a ifili
Ministarstva, svakodobno omoguciti pristup svcjim intemim revizorskim izvjeséima kada su
ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskibh instrumenata u okviru
PKK ednosno bez edgode pripremiti traZene i ostale relevantne informacije o statusu provedbe
Financijskih instrumenata.

Krajnji primatel} je suglasan da se u svihu revizije zatraZenifutvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Upravijackom fijelu (UT- Ministarstvo regionalnoga razvoja i
fondova Europske unije), revizorskim fijelima Republike Hrvatske nadleZna za provodenje
revizije nad Fl-jem, revizorima Europske Komisije i Europskog revizorskog suda, OLAF-u,
EPPO-u i osfalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe Financiiskih insfrumenata, te
je suglasan istima po potrebi dopusiiti pristup svojim poslovnim prostorijama, knjigama i
evidencijama tijekom uobi¢ajenog radnog vremena (ograniten pristup pojedinim podacima ne
spriecava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su sviesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljuZujuéi
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br; 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljudujudi njihove izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi se utvrdilo je
li doslo do prijevare, korupcije ili bile koje druge nezakonite aktivhosti kojom se utjece na
financijske interese EU u vezi s bifo kcjom financijskom operacijom koja podiije?e ovom
Sporazumu.

Sva popratna dokumentaciia vezana uz operaciju za koje se prima potpora iz fondova mora
se Guvali;

- pa primjerenoj razini tijekom razdoblja od 10 (deset) godina od 31. prosinca godine u kojoj je
izvrSeno posliednje pla¢anje Upravijackog tijela (UT-a) Korisniku (HAMAG-BICRO-u) osim ako
se tijekom provedbe Fl-ja ne pokaZe potreba za skraéenjem roka, pri Eemu rok ne smije biti
kraci od 5 (pet) godina od 31. presinca one godine kada je izvrseno posljednje placanje UT-a
HAMAG-BICRO-u;

- vremensko razdoblie od pet godina iz prethodne alineje prekida se u sluéaju pravnog
postupka ili na zahtjev Komisije,
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Dokumentacija se Cuvaili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosnc u opce prihvacenim medijima za pohranu podataka poput
elektronitkih inatica originala ili dokumenata koji postoje samo u elekironickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni racunalni sustavi moraju
zadovoliavati prihvacene sigurposne standarde Kkofi osiguravaju da pohranieni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavrine odredbe
Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za doestavu ugovorenit instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (psam)
radnih dana od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog &lanka i dokazima o ispunjenjtt obveza vidljivosti iz Elanka
8. ovog Ugovora, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtfjeva za zajam te se HAMAG-BICRO
oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke ce sve eventualne sporove iz ovog ugovora rje$avati sporazumino,
U sluéaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna, {a €injenica nece
Imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kac
cjeline, a strane ovog ugoveora obvezuju se niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ce
omoguditi ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljucen.

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sasiavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeZnika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma i SuduZnik obvezuju se ovijeriti svoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog bilieznika.

Zakonski zastupnik {li oviastene oscbe HAMAG-BICRO-a obvezuju se potpisati Ugovor i
ovjeriti ga pecatom, te Korisniku zajma dostaviti na mail skenirani primjerak Ugovora o zajmu
koji se smatra istovietnim izvorniku.
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Ja, javni biljeZnik Ronald Pavlovic, Koprivnica, Ulica Pure Basariceka 14,
potvrdujem da je stranka:

DAVOR LOVKOVIC, OIB 26459235899, HLEBINE, MATIJE GUPCA 16 A, kao direktor
MEDICO HOME d.o.0., MBS 030175349, OIB 38596055272, Bjelovar, Trg Eugena Kvaternika
6, u mojoj nazocCnosti vlastorucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br, 117352837 PU Koprivnicko-
krizevacka, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danasnji dan.

DAVOR LOVKOVIC, OIB 26459235899, HLEBINE, MATIJE GUPCA 16 A, u mojoj
nazocnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117352837 PU Koprivnicko-krizevacka.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 2,66 eur.
Javnobiljezni¢ka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 7,98 eur uvecana za PDV u

iznosu od 2,00 eur.

Broj: OV-2777/2024

Koprivnica, 08.07.2024.

Javni biljeZnik
Ronald Pavlovic¢







